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nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Delegacijoms

Dalykas: Tarybos sprendimo dél Europos Sagjungos ir Europos atominés energijos

bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
susitarimo dél Gibraltaro pasiraSymo Sgjungos vardu ir laikino taikymo
priedas
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BENDRA DEKLARACIJA
DEL SUSITARIMO 41 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTOS ASMENU,
KURIE VYKSTA VYKDYTI APMOKAMOS VEIKLOS,
KATEGORIJOS AISKINIMO

Siekdamos uZztikrinti vienodg aiskinimg, Sgjunga ir Jungtiné Karalyste, kiek tai susije su Gibraltaru,
sutaria, kad Susitarime apmokamg veiklg vykdanc¢iy asmeny kategorijai priklauso asmenys, kurie
kaip darbuotojai ar paslaugy teikéjai atvyksta j kitos Susitariangiosios Salies teritorija vykdyti
mokamos arba atlyginamos veiklos.

Prie Sios kategorijos neturéty biiti priskiriami:

a)  verslininkai, t. y. verslo reikalais atvykstantys asmenys (nejdarbinti Sgjungoje arba Jungtinéje

Karalystéje, kiek tai susije su Gibraltaru),

b)  sportininkai arba menininkai, vykdantys ad hoc veikla,

c)  zurnalistai, kuriuos siuncia jy gyvenamosios Salies Ziniasklaidos organizacijos, ir

d)  bendroviy stazuotojai.

Sios deklaracijos jgyvendinima stebi Specialusis asmeny judéjimo komitetas, kuris, atsizvelgdamas

i Saliy patirtj, prireikus gali pasidlyti jg i§ dalies pakeisti.
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BENDRAS POLITINIS PAREISKIMAS
DEL KOVOS SU ZALINGAIS MOKESCIU REZIMAIS

Europos Sgjungal ir Jungtiné Karalysté, kiek tai susij¢ su Gibraltaru, (toliau — Dalyvés) patvirtina

toliau iSdéstyta Bendra politinj pareiSkima dél kovos su zalingais mokesc¢iy rezimais.

Dalyvés, atsizvelgdamos i pasaulinius sgziningos mokes¢iy konkurencijos principus ir EBPO
mokesCiy bazés erozijos ir pelno perkélimo (BEPS) veiksmy plano 5 veiksma, patvirtina savo
isipareigojima kovoti su zalingais mokes¢iy rezimais, visy pirma tais, kurie gali palengvinti
mokesCiy bazés erozija ir pelno perkélima. Todé¢l Dalyvés patvirtina savo jsipareigojimg taikyti

kovos su zalingais mokesciy rezimais principus pagal §j Bendra politinj pareiskima.

Zalingi mokes¢iy rezimai apima verslo apmokestinimo rezimus, kurie daro arba gali daryti didelj
poveikj verslo vykdymo vietai, jskaitant jimoniy grupiy vieta, Dalyviy teritorijose. Mokes¢iy

rezimai apima tiek jstatymus ir kitus teisés aktus, tieck administracing praktika.

Jei mokes¢iy rezimas atitinka patekimo ] taikymo sritj kriterijy, nes juo nustatytas gerokai Zemesnis
faktinis apmokestinimo lygis, nei paprastai taitkomas Dalyvése, jskaitant nulinj apmokestinima, jis
turéty biiti latkomas potencialiai Zalingu. Tokio apmokestinimo lygio veiksniai gali biiti nominalus

mokescio tarifas, mokescio baze arba kiti susij¢ veiksniai.

Igyvendinant Siame pareiSkime numatytus jsipareigojimus, Europos Sgjungos atzvilgiu
nuorodos } Dalyves priklausomai nuo atvejo suprantamos kaip nuorodos j Europos Sajunga,
jos valstybes nares arba Europos Sgjungg ir jos valstybes nares.
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Todél pagal pasauliniu lygmeniu nustatytg poziiirj, vertinant, ar verslo apmokestinimo rezimas yra

zalingas, reikeéty atsizvelgti i tai, ar tinka vienas ar keli i$ $iy pagrindiniy veiksniy:

a) ar lengvatos yra atskirtos nuo vidaus ekonomikos, kad jos neturcty jtakos nacionalinei

mokesciy bazei, arba suteikiamos tik nerezidentams;

b)  ar pagal lengvaty suteikimo rezima nereikalaujama, kad tokias lengvatas teikianc¢ioje Dalyvéje

buty vykdoma esminé ekonominé veikla ir i§ esmés dalyvaujama jos ekonomikoje;

c) ar pelno nustatymo taisyklés, taikomos tarptautinés jmoniy grupés veiklai, nukrypsta nuo

tarptautiniu mastu pripazinty principy, visy pirma nuo taisykliy, dél kuriy susitarta EBPO;
d)  ar mokesciy rezimui tritkksta skaidrumo, be kita ko, kai teisinés nuostatos administraciniu
lygmeniu neskaidriai suSvelninamos arba kai néra veiksmingo keitimosi informacija apie §j

rezima.

Dalyvés gali rengti metinj dialogg, kad aptarty su Siy principy taikymu susijusius klausimus.
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KOMISIJOS SIULOMAS DEKLARACIIOS
TEKSTAS DEL GIBRALTARO KELIU TRANSPORTO JUNGCIU PAPILDYMO

Salys pripazjsta tarpvalstybinio susisiekimo keliy transportu nauda regionui {bus nurodyta} ir
Gibraltaro jtraukimo Jungtinei Karalystei jgyvendinant Protokolg dél Europos transporto ministry
konferencijos (ETMK), ETMK daugiaSalés kvotos ir Interbus susitarimo verte. Europos Sajunga
pritars Interbus susitarimo taikymo srities iSplétimui jtraukiant ir Gibraltara, kai tik bus ivykdytos
tokio iSplétimo salygos. Jungtiné Karalyste atkreipia démesj i Europos Komisijos rasta, kuriame
daroma nuoroda | Europos Sajungos valstybiy nariy, kurios yra Protokolo dél ETMK Salys,
deklaracija, kuri jtraukta i Europos Sajungos Tarybos posédZio protokolg ir kuria Sios valstybés
pareiskia ketinancios pritarti Gibraltaro jtraukimui Jungtinei Karalystei jgyvendinant Protokolg dél

ETMK ir ETMK daugiasalés kvotos.
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JUNGTINES KARALYSTES DEKLARACIJA
DEL ASOCIJUOTUJU SENGENO SALIU
IR JUNGTINES KARALYSTES
VEIDRODINIO SUSITARIMO

Susitarian¢iosios Salys atkreipia démesj j glaudzius Europos Sajungos ir Norvegijos, Islandijos,
Sveicarijos ir Lichtensteino santykius, visy pirma j 1999 m. geguzés 18 d. ir 2004 m. spalio 26 d.

susitarimus dél ty $aliy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis.

Tokiomis aplinkybémis tikslinga, kad Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos bei Lichtensteino valdZios
institucijos ir Jungtiné Karalysté¢ nedelsdamos sudaryty dvisalius susitarimus dél asmeny judéjimo
reikaly, kurie patenka j Susitarimo antros dalies taikymo sritj ir daro poveikj erdvés be vidaus sieny

kontrolés veikimui.
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EUROPOS SAJUNGOS IR JUNGTINES KARALYSTES BENDRA DEKLARACIJA DEL
SUSITARIMO 152 STRAIPSNIO 1 DALIES

Salys pripaZjsta, kad II dalies V antratinés dalies 6 skyriuje isdéstytomis savitarpio pagalbos
nuostatomis atitinkami Europos Tarybos dokumentai, iSvardyti 152 straipsnio 1 dalyje, papildomi
tik tiek, kiek tie Europos Tarybos dokumentai taikomi valstybei narei arba Jungtinei Karalystei
Gibraltaro atzvilgiu. Salys patvirtina tarpusavio supratima, kad nuorodos j tuos Europos Tarybos
dokumentus nereiskia, kad jie yra taikomi valstybei narei ar Jungtinei Karalystei Gibraltaro

atzvilgiu, jei jos ty Europos Tarybos dokumenty néra ratifikavusios.
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